
Handi-Lav® Pull-Out Faucet
Robinet à Bec Rétractable Handi-Lav®

Llave Extensible Recta Handi-Lav®

Model/Modelo/Modèle 750 Series/Series/Seria
For models manufactured BEFORE September 2002 / Para los modelos fabricados ANTES de 
Septiembre 2002 / Pour modèles fabriqués AVANT Septembre 2002
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SPECIALTY162

** The vacuum breaker ball assembly is an important part of protecting your drinking water from contamination by back siphonage. Use only the Delta RP18037 or RP12301 ball assembly. /
El ensamble de la bola rompedora de vacío es una parte importante en la protección de su agua potable contra antisifonaje. Use sólamente el ensamble de bola de Delta RP18037 ó RP12301. /
La rotule brise-vide est un élément essential du robinet qui sert à protéger la qualité de l’eau potable. Remplacez-la uniquement par une rotule Delta RP18037 ou RP12301.
§For faucets purchased prior to 2007, please order RP1050 cap and RP61 cam and packing./ Para llaves adquiridas antes del 2007, por favor pida RP1050 tapa y RP61 leva y empaquetadura./ Pour les
robinetteries achetées avant 2007, veuillez commander le capuchon RP1050 et le système de came et d’emballage RP61.

RP17443
Handle w/Set Screw
Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec Vis de Calage

RP152
Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de Calage

RP1050§
Cap w/Adjusting Ring
Tapón con Anillo de Ajuste
Embase avec Anneau de Réglage

RP61§
Cam & Packing
Leva y Empaque
Camet et Garniture

RP330
Aerator / Aireador / Aérateur

Threaded Compression Fitting
Acoplador a Compresión con Roscas
Raccords à Compression Filetés

RP12301**
Vacuum Breaker Ball Assembly
Ensamble de Bola con Rompevacio
Rotule–Rotule Casse-Vide

RP4993
Seats & Springs
Asientos y Resortes
Sièges et Ressorts

RP19083
Spout Assembly & Hose
Ensamble de la Salida y Manguera
Ensemble de Bec et Tuyau

RP6068
Plug Button
Botón de Taponar
Bouchon de Bouton

RP18027
Rod Guide
Guía para la Vara
Guide sur Tige

RP18026
Shank / Espiga / Manchon

RP17445
Gasket
Empaque
Joint

RP6183
Locknut
Contratuerca
Écrou de Blocage

RP5869
Nut & Washer
Tuerca y Arandela
Écrou et Rondelle

RP18011
Hose / Manguera / Flexible

RP18054
Hook-Up Kit
Equipo para Conexión
Nécessaire de Raccordement Livré

RP18145
Adapter & Gasket
Adaptador y Empaque
Adaptateur et Joint

Hose Supply Shank
Espiga del Suministro de la Manguera
L’entrée d’eau

RP5861
Coupling Nuts
Tuercas de Acoplamiento 
Écrou de Raccordement
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Handi-Lav® Pull-Out Faucet
Robinet à Bec Rétractable Handi-Lav®

Llave Extensible Recta Handi-Lav®

Model/Modelo/Modèle 750 Series/Series/Seria 
For models manufactured AFTER September 2002 / Para los modelos fabricados DESPUÉS de 
Septiembre 2002 / Pour modèles fabriqués APRÈS Septembre 2002

Specialty Faucets

SPECIALTY 163

* The vacuum breaker ball assembly is an important part of protecting your drinking water from contamination by back siphonage. Use only the Delta RP18037 or RP12301 ball assembly. /
El ensamble de la bola rompedora de vacío es una parte importante en la protección de su agua potable contra antisifonaje. Use sólamente el ensamble de bola de Delta RP18037 ó RP12301. /
La rotule brise-vide est un élément essential du robinet qui sert à protéger la qualité de l’eau potable. Remplacez-la uniquement par une rotule Delta RP18037 ou RP12301.

** The adapter & gasket converts the compression fitting to a standard 1/2"-14 NPSM connection. / El adapatador y el empaque convierte el accesorio de compresión a un estándard NPSM de 1/2" -14. /  
L’adaptateur et le joint servent à convertir le raccord à compression en un raccord 1/2 po-14 NPSM standard.
§For faucets purchased prior to 2007, please order RP1050 cap and RP61 cam and packing./ Para llaves adquiridas antes del 2007, por favor
pida RP1050 tapa y RP61 leva y empaquetadura./ Pour les robinetteries achetées avant 2007, veuillez commander le capuchon RP1050 et le
système de came et d’emballage RP61.
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